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Լեզվի զար գա էյում լլ կա տարվել Է նրա կաոուցվածքի Հիմնական տար-

րերէ աստ ի ճա՛նակա՛ւ, ծավալմ սւՆ ու կա տա ր ելա գործ if ան , ճշտման ու. 

կանոնավորման միջոցով։ Լեզվի մի որակից մի Ա՛յլ որակի անցնելը տե-

գի է ունեցել ոչ թե սլայթունի միջոցով, այն է Հնի միանգամայն ոչըն-

չացման և նորի կառուցման միջոցով, ա յլ ա յգ անցումը կատարվել 

է լեղվի նոր որակիք նոր կաոուց վածքի տարրերի աստիճանական ու տևա՛-

կան կուտակման և Հին որակի տարրերի աստիճանական մահացման մի՛ 

Հոցով։ 

Հայոց լ ե զվի Հ ի Աե ական բաոապաշարը, օրինակք ինչպես Հայտնի էք 

վավերացված է Հնագույն արձանագրություններում ե Հեռագրերում t 

Համ են ա յն գեսլս ք Հինգերորգ դարից (մեր թվարկության)։ 

Այնպիսի րաոեր, ինչպիսիք են՝ if ա յ ր , ն ա յ ր , ք ո ւ յ ր , ե ղ բ ա յ ր , դ ո ւ ս տ ր , 

( { լուի, աչք, սիրտ, ձեոք (ձեռն)ք բերան, գործ.. . տուն, դ ւււո. (դուռն), բակ, 
սար, ծ աո., քար, նալ, դաշտ, ձոր, նովիսւ, դետ. • .մեկ, երկու ֊ , երեք, չորս, 
ռինգ. . .տասը (տասն),,, քսան.. . հարյուր. . . ով, ինչ, ես, դու ֊ , նա, այստեղ*. • 
լինել , նստել, կանգնել, սիրել, ունենալ, շինել. . . և ուրիշ շատ բառեր, գործ 
են ածվել նաև սրանից Հազար Հինգ Հարյուր տարի առաֆ Հայոց իէոսակցա• 

կան լեզվում (կամ Հենց այսպեսէ կամ Էլ ձևա-իմաստային բոլորովին 

չնչին տարբերությամբJf ծառայել են Հայ ժողովրդի առնվազն քսան֊քսան֊ 

Հինգ սերունդներին։ Նման բառերը մեր ամենաՀին նախնիների ձեռք 

բերած և այսօր Էլ անՀրաժեշտ, առօրյա գործածական բառեր են... 

Որ ասում ենք՝ Հազար Հինգ Հարյոլ ր տարի աոա£է մենք նկատ ի 

ունենք վւաստաթ ղթ ե րով Հայտնի լեզվաի րոզութ յունները, անկասկածք այս 

և նման շատ ուրիշ բառեր անՀամեմատ ավելի շուտ են գոյություն ու նե-

ցել Հայոց լեզվում ք պատմական շրջանում է Հայ ժողովրդի կազմավորման 

ժաման ակից ք մի մասը գալով դե ո ևս է այսպես կոչված > նախապատմական 

շրքանից, 

Նախապատմական շրջանից եկող բառերից Էէ օրինակ, Հ յ , Սայր բառըէ 

որ ք ինչպես Հայտնի Է, կապվում Է Հ, и լ, mati (=ոուս. МОТЬ J = սանսկ. 

m a t a r , իրան, m a t a r , Հուն. m e t e r , / т . m a t e r , ւիթ- m o t y n a , գերմ, 
m u o t e r , իոլ՛ m a t h i r և այլ ձևերի Հետ։ Կամ թե չէճ Հյ. ե ղ բ ա յ ր բառը 

կապվում է Հ, սլ, b r a t r u , hratu ( ֊ ռ ո ւ ս . bhra tar , իրան, 
b r a t a r , Հուն, phra te r , լա, ք r a t e r , ւիթ. b ra te r , գ»թ> b r o ^ a r (=գերմ, bru-
d e r ) և այլ ձևերի Հետ, միքին ձևերն են՝ * բ ր ա յ ր ^ > * բ դ ս ւ J ր } > * ղ բ ս ւ J ր ^ > ե դ բ ա յ ր , 

որի բարբառային ձևերն ենճ աիւպար || ա խ պ ե ր , ինչպես նաևճ ա պ ե ր , ա պ ի , 

սււիար, ա փ ե ր , ա փ ի , ա փ Ո, որոնք նախնական < Г ե ղ բ ա յ ր J > նշանակությունից 

Տեղե!լսէգի ր 4—в 



՛նույնիսկ անցել են (Г մեծ եղբայր, Հայր, Հորեղբայրյ> նշանակության և 

վերջապես դարձել են մեծերին տալու սլա տ վան ու ֆ / Նման բսւոերն են նաև՝ 

սայր, քու յր , որդի, դուստր և այլն։ Սրանք նախապատմական շրջա-
նից անցնելով Հայոց լեզվի պատմական շրջանի բառային կազմի և 

նրա բառային Հիմնական ֆոնդի մեջ ե ստանալով Հայերենին Հատու կ 

ձևավորում՝ մինչև, օրս էլ պաՀպանված են Հայոց լեզվում, որպես առօրյա 

գործած ական բառեր* 

Այս կարգի բառերն իրենց ծագման ու վաղեմության տեսակետից 

տարբերվում են Հայոց փզվի զարգացման պատմական տարրեր շրջաննե-

րում шяш£ եկածt նրա բառային կազմն ու ֊բաոա յին Հիմնական ֆոնդը 

Համալրող, տարբեր լեզուներից յուրացված բազմաթիվ բառերից ու 

բառարմատներից, Հենց թեկուզ իրանական լեզուներից յուրացված այն-

պիսի բառերից, ինչպիսիք են՝ Հյ. բսսքբակ, բրինձ, գանձ, գրսւվ, դւքակ, 
դրոշակ, զւքրուխտ, ժանգ, լեղակ, կանեփ, նավթ, նշան, շաքար, պատիվ, 
պողպատ, պղինձ, փիղ, վաղ, քանդակ.. . և այլն։ 

Հայոց լեզվի բառային Հիմնական ֆոնդը պաՀպանվելով մի ՀաՐք 

դարաշրջանների ընթացքում միաժամանակ իր զարգացումն ու Համա— 

չրոււքն է ապրել նոր որակի տարրերի աստիճանական կուտակման ու ծա-

վալման և Հին որակի տարրերի աստիճանական մաՀացման միջոցով։ 

Իր զարգացումն է ապրել նմանապես դարաշր^անների ընթացքում 

մշակված և լեզվի մեջ միս т . արյուն դարձած Հայոց լեզվի քերականական 

կաոուցվածքը, բայց փովւոխվել է Համեմատաբար ավելի դանդաղ, քան 

բառային Հիմնական ֆոնդը։ Այգ զարգացումը դրսևորվել է Հատկապես 

քերականական կառու ցվածքի կատարելագործումով, բարելավումով, կա-

նոններ ի ճշգրտումով և Հարստացումով նորանոր կանոններով* 

Նման փոփոխությունները դարերի պատմություն ունեն, որոնք 

դրսևորվել են Հայոց լեզվի զարգացման տարբեր ւիուլերում, արտահայտ-

վելով ինչպես քերականական կաոուցվածքի, այնպես էլնրա բառային Հիմ-

նական ֆոնդի մեջ։ 

Չենք խոսում, իՀարկեt Հայոց լեզվի բառային կազմի մասին, որ առա-

վել զգայուն է Հասարակական կյանքում կատարված փոփոխությունների 

նկատմամբ։ Բառային կազմն է, որ որոշում է լեզվի Հարստությունը և թեև 

առանց դրան աներևակայելի է որևէ լեզու, ըայց նա չի կազմում բուն լե-

զուն։ Բառային կազմը որպես անՀրաժեշտ շինանյութ (լեզվանյութ ) գըր~ 

վում է քերականության տրամադրության տակ, որ որոշում է բառերի 

փոփոխության կանոնները, նախադասության մեջ բառերի կապակցության 

կանոնները և այդպիսով լեզվին տալիս է կուռ, իմաստավորված բնույթt 

՛Բեռ ականութ յունը, որի շնորՀիվ լեզուն Հնարավորություն է и տա-

նոլմ մարդկային մտքերը պա բուրելու լեզվական նյութ ական թ աղան թով, 

ընդգրկում է ձևաբանությունն ու շարաՀյուսությունը, որպես քերակա-

նության երկու Հիմն ական բաժիններ. սրանցից յուրաքանչյուրը 1 ^ ղ Վ Ի 

ուսումն աս ի բութ յան մեջ ունի իր ուրույն բնագավառը• Այսպես, օրինակ, 

ձևաբանությունն ուսումնասիրում է բառերի փովւոխության կանոնները 

(բաոաՀարաբերությունները՝ Հոլովումն ու խոնարՀումը, նոր բառերի կառ֊ 

մությունր և միջոցները, ձևաբանական կաաեգորիաները)t իսկ շարաՀյու-

սո։ թյունն ուսումնասիրում է նախադասության մեջ այդ բառերի կապակ-



թյության կանոնները (բառերի շարադասությունը, Համաձայնությունը ե 

՛այլն), 

Այս ս1 ե и ա կե տ ի g էլ Հայոց Օ՚Ղ՚ԼՒ քերականական կաոուցվածքի կա-

աարելագործման ու. բարելավման, կանոնների ճշգրտման ե նորանոր կ$ս-

՜նոններով Հա րստաց մ ան տարբեր երևույթներ կարելի է դիտել Հայոց լեզ-

վի զարգացման տարբեր փուլերում։ Սակայն, ինչպես բառային Հիմնական 

՛ֆոնդի, այնպես էլ քերականական կաոուցվածքի տարրերի մե9 կա, եթե 

յլարելի է ասել, մի կորիզ, որ դարաշրջանների պատմություն ունի, գա-

լով ոչ միայն պատմական, այլև նաիւապատմ ական շ րֆանից (իՀարկե 

•ձևաիմաստային որոշ փոփոխություններով)։ 

Այսպես, օրինակ, Հայերենի ներկա բայաբների վրա ավելացած վեր9" 

1 ա ծ ա ն ց ն ե ր ը (դեմքի նշանները), ինչպես գրաբարում եզ, գնա-if f l f w ֊ U , 

•գնա-J (նոր՝ գնա, ֊ յ դեմքի նշանի անկումով), Հոգն• գն (նոր՝ գնա-

Gp J , (նոր4 գնա-յ))յ գնա- Ա արաաՀայտել են ու ա ր ա աՀա յտում են 

յւայ՚երի դեմքեր՝ ենթակայի Հետ Համաձայնելով։ Այսպես նաև՝ սիրել 

բայաձևից՝ եղ, սիրե-մք սիրե-Ա., սիր~\ ( ն ո ր ՝ "իրի)ւ Հոգն. иի-

Հ * ձ ՚ ֊ մ ք (Պոր՝ սիրե-Ծւջ), Ս ի p \ j > Իըհ-Հք, նոր՝ սիրեք), սիրե-fi ձևերի 

մեջ, Կամ թե չէ՝ եզ, եմ , ես, է ( < * ե յ ) , Հոգն, ե մ ք (նոր՝ ենք), կ ( < * ե յ ք ) , 

են ներկա էական կամ օժանդակ բայերի մեջ արաաՀայտված են նույն 

գեմքի նշանները։ Սրանք ոչ միայն գործ են ածվել Հայոց լեզվի գրավոր 

-շրջանում (գրաբարում, մ իջին Հայերենում և արդի Հայերենում), այլև 

նախագրավոր շրջանում՝ գալով նախապատմական շ րջան ից՝ ձևա-իմաս-

Վոային որ՛ոշ փուիոխությամբ և կապվելով Հնխ. £$ (լինել, գոյություն 

ունենալ) արմատի Հետ, որի ներկա եզակի երեք դեմքերն էին Estill &եմJ>, 

e s s i <էեսյ>, esti էէ» (ազդակից լեզուներից Հմմտ. աոաջին դեմքի ճամար՝ 
и ի ] շ տ ա \ = ս ա ն ս կ . a s m i , զենդ, a h m i , Հ• պըսկ. a m i y , պըսկ. a m , Հուն, 

«CjiC, լա, s u m , Հ» Ի ա լ» e m , Հ» ի ո լ. a m * գոթ- im, անգլ, ami լիթ- e s m i . . . 
երկրորդ դեմքի ճամար՝ սլ» խտԽ^բանսկ. a s i , լա. e s s , e s , լիթ՛ e s b 
•Հ. պրուս, a s s a i , զենդ. ЯЫ*** երրորդ դեմքի նամար՝ Հ. Ալ, jeSti = "աՆւ/ф. 
a s t i , զենդ, a s t i , Հուն. ёотС պՀլ»—պրսկ. a s t , լա. e s t , գոթ, — գերմ. J s t և 

•այլն)։ Այս էական կամ օժանդակ բայը ընդՀանուր է ոչ միայն գրաբա-

՛րում, միջին Հայերենում և արդի Հայերենում, այլև Հայոց բոլոր բար-

բառներում՝ Հնչյունական որոշ փոփոխությամբ, այսպես՝ աոաջին դեմքի 

ճ ա մ ա ր ՝ էմ, ը մ , ի մ , ա մ «եմւ>, ե ր կ ր ո ր դ դ ե մ ք ի նսւմար՝ էս, ըս, իս, աս *ես* և ե ր -

րորդ դ ե մ ք ի ճ ա մ ա ր ՝ է, ր , ի , Ш *Էֆ ձևերով. Հայ պետականության գոյու-

թյան ընթացքում դեռևս Հայ բարբառները չէին միավորվել (միաձուլվել) 

Հայոց ընդՀանուր լեզվին (գրաբա րին )։ Հայ պետականության վե բացում ից 

Հետո արդեն ոչ թե միավորման միտումը, որ առկա էր նախքան այղ, 

այլ, ընդՀակաոակըէ ուժեղացավ այդ բարբառների անջատման ու Հեռաց-

ման մ ի տումը։ Այսպիսովւ Հայ խո и պ կցական լեզան (աշխա րՀաբարը) այն-

պես տարբերվեց Հին գրական լեզվից (գրաբարից), որ գրաբարը կամ Հին 

գրավոր լեզուն միջին դա բերում արդեն լիովին Հասկանալի չէր Հայ ժո-

ղովրդին։ Բայց, այնուամենայնիվ, Հայ ժողովրդի խոսակցական լեզուն 

(աշխա րՀաբաբը), որ Հիմք Հանդիսացավ Հայոց նոր գրական լեզվին, Հանգ-

ման ու ընդՀոսնուր շատ ու շատ կետեր ուներ և ո ւնի Հին գրական լեզ-

Վի (գրաբար՛ի) Հետt 
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Այգ ընդՀանուր Հ անգման կետերը դրսևորվում են գրարարի և արգի 

Հայերենի Հոլովման ք խոնարՀւէան էլամ բաոաՀարաբե ր^սկան մի շարք 

տարրերի գործածման, կիրառման ու. կատարած ֆունկցիայի միջոցով, 

Հաճախ ձեռք բերելով նորանոր աոուՕևե ր։ Օրինակի դե ր ան վան ական Հո-

գերը (—Ա, - դ , — ն, նոր՝ —Ո)9 որոնք, ինչպես Հայտնի Է, ստացվել են ան-

կախ դերանուններից (-U Հոդը՝ ե ս , ս ա , ա յ ս , . - դ ՝ դ ո ւ , դ ա , ա յ դ , -Q || - ր ՝ 

ն ա , ա յ ն դերանուններից J և գործ են ածվել ու գործ են ածվում Հայոց 

լեզվի պատմության ամբողջ ընթացքում ձևավորվելով Հայոց լեզվի նա-

խագրավոր շրջանում։ Գրաբարում դրանք գործ են ածվել ա) ց ո ւ ց ա կ ա ն 

ի մ ա ս տ ո վ 1 իրրև ա յ ս , ա յ դ , ա յ ն դերանունները, Հիշյալ դերանունների Հետ 

կամ առանց այդ դերանունների (ինչպես, օր. տեղիս, կամ տեղիս U1JU 

<Гայս տեղըՖ $ տեղիդ կամ տեղիդ ա յ դ <Г այդ տեղըՖ, տեղիս կամ ա ե ղի ն 

ա յ ն Г այն տեղըյ>), բ) ս տ ա ց ա կ ա ն ի մ ա ս տ ո վ (ինչպես և աշխարՀաբարում У 

իմ, քո, իւր, մեր, ձեր, իւրեանց, նորա, նոցա բառերի նշանակությամբ՝ 
ինչպես հիշյալ դերանունների Հետ, այնպես Էլ առանց այդ դերանուննե-

րի (օրինակ՝ Եթէ ակն քո չար է, ամենայն մարմինդ խաւ ա րին եղիցի, Ի 

քում ական Ո գերան կայէ Զձեր մոլորութիւնդ սրտի մտօք դարձուցանի-

ցէք ի ճշմարտութիւն երևելի մերոց դիւցազնական օրինացԱ։ Հաւասար 

էմոց սիրելի նախարարացս։ Մոլորեալ էք ի ճշմարիտ օրինացԱ մերոցг 

Մերոյ ազգիսI ԱշխարՀԱ Հայ ռց։ Ոչ ձեր կարգդ անիրաւ է, և ոչ մերս ստու-

թեամբ) և գ) Դ՛իմորոշ ի մ ա ս տ ո վ (ինչպես և՛ աշխարՀաբարում )՝ ե ս , դ ո ւ , 

մ ե ք , դ ո ւ ք անձնական դերանունների նշանակությամբ (օր.՝ Մի Հեղգաս-

ցուք մեղաւորքս ([մենք մեղավորներսյ>, ինչպես նաև կոչականի Հետ՝ Սի—-

րեցեալդ իմ« Լա արուք ինձ, Ղ°ՐՔՂ ամենեքեան J և այլն։ 

Այս իմաստով, մանավանդ ստացական իմաստով, այդ նույն Հոդերն 

այս կամ այն տարբերությամբ Հանգես են գալիս նաև արդի Հայերենում 

(ինչպես նաև բարբառներում)։ Գրաբարի երրորդ դեմքի ֊ ն Հոդի տեղ 

աշխարՀաբարում գործ է ածվում սովորաբար -ը Հոդը (նրա ձևաւիոխռւ-

թ յունը)։ Ր տարբերություն աշխ ա րՀա բարի ՝ գրաբա րում ո ր , որ ի ն չ , ո ր ո ք * , 

ո ր պ ե ս և մի քանի այլ բառերով սկսվող երկրորդական նախադասություն՛-

ների մեջ որևէ բառի, գլխավորապես բայի վրա է դրվում այդ —ս, — դ , — ն 

Հոդերից մեկն ու մեկը ցուցական կամ դիմորոշ իմաստով, այսպես՝ —Ա 

Հոդն իբրև ֊ ե ս , մեք, սա, սոքա, այս, ասա, այսր, այժմ, այսօր. — դ Հոդն 
իբրև դ ո ւ , դ ո ւ ք , դ ա , ա յ դ և այլն (օրինակներ՝ որ գրեցաւԾւ Հայն՝ որ գ ը ր ֊ 

վեց ն։. Զոր ասացերդ Վայդ՝ որ դու ասացիր}։ Զի ասէքդ՝ բարիօք ասէք 

€այդ որ ասում եք, լավ էք ասումP, ինչպես նաև Ոչ գիտեմ՝ զինչ խօ-

սի սդ> Գիտ/?ք զինչ արարիդ ձեզ։ Ես եմ որ խօսիմս ընդ քեզ։ Բան զայս 

կատարեց էք վաղվաղակի՝ զոր ասեմքԱէ Եւ որ и պառնասդ ինձ մաՀու, աՀա 

խաոնես զիս ի գունդն։ ՝Բաղց րութեամ բ լուիցես՝ զոր ասելոցս եմք։ Ոչ* 

որում ցանկացեալդ Էք1 վաղվաղակի ( տամ գտան ել ձեզ։ Զոր ասացերէւ 

թե.,. Որոյ սնուցեալ և ուսուցեալԼ Էր, ընդ նոսա եմք եկեալ)» ԱյնուՀետևճ 

գրաբարում9 երբ Հատուկ անունն առաջից ունի մի ածական կամ գոյա-

կան վերադիր, վերջինս ստանում Է ֊ ն որոշիչ Հոգը (օրին ակ՝ ՄեծՀլ Ներ-

սէս , արքայն Տրդատ, բայց՝ Ներսէս մեծ, Տրդատ արքայ) և այլն» 

Րնչպես Հայտնի է, մեր աշխա րՀաբա րի խոն ա ր Հման ձևերը ( = բա յսւ-

ձևերը) կաղմութ յամ բ մասամբ նոր են, մասամբ էլ նույնն են Հին (դրա-



Հարէ) ձևերի Հետ, բնական արար, ձևա՛իմաստային որոշ փովւոխությամ բ, 

Հնչյունավւոխութ յամր կամ Հնչյունափոխության Հետ միասին նաև իմ աս-

՛ա ի որոշ4 երանգավորումով (Մ. Աբեղյանի տերմինով ասած՝ ե ղ ա ն ա կ ի շ ը ր -

չ ո ս ք ո վ և այլն)1։ Օրինակ՝ աշխար Հ ա բարի ա ն ց յ ա լ կ ա տ ա ր յ ա լ ի ձևերը որոշ 

Հնչյունափոխությամբ Համարյա թե բոլորովին նույնն են գրաբարի Հա-

մապատասխան ձևերի. Հետ* այսպես (վերցնենք (|նալ և գրել բայերը): 

Աշխարհաբար Գրաբար 
Ե Զ . գն աց ի գրեցի գնացի գրեցի 

գն աց իր գրեցիր գնացեր գրեցեր 

գնաց գրկ գնաց գրեաց 
գնաց ինք գրեցինք գնացաք գրեց աք 

գնաց իք գրեցիք գնացիք գրեցիք 

(գնացէք) (գրեցէք) 

գնաց ին գրեցին գնացին գրեց ին 

Այստեղ կատարվել է Հնչյունական չնչին փոփոխո։ թյուն, այգ փո-

փոխ ութ յունը կատարվել է դարերի ընթացքում Հին ձևերի կանոնավոր-

ման ու բարելավման Հիման վրա։ 

Ւնչ վերաբերո։ մ է մեր աշխարՀաբարի ը ղ ձ ա կ ա ն ե ղ ա ն ա կ ի ձևերին, 

ապա դրանք Հիմնականում նույնն են Հին (գրարարի) ս ա հ մ ա ն ա կ ա ն ե ղ ա -

ճ ա կ ի ներկայի և անցյալ անկատարի ձևերի Հետ որոշ Հնչյունափոխությամբ 

և, այսպես ասած, եղանակի շրշում ով։ Այսպես, օրինակ, գրաբարի սաՀմա՛ 

ն ական եղանակի ն երկայ ի ձևերը նույնն են աշխա րՀա բա ր ի ըղձական եղա-

նակի ներկայի ձևերի Հետ, իսկ գրաբարի սաՀմանական եղանակի ան-

ցյալ անկատարի ձևերն էլ նույնն են աշխա րՀաբա րի ըղձական եղանակի 

անցյալի ձևերի Հետ (դարձյալ որոշ Հնչյունափոխությամբ և իմաստի 

ղա րգաց ում ով)» 

Այսպեսֆ օրինակ 

Աշխարհաբարի ըղձական եղանակ Գրաբարի սաճմանակւսն եղանակ 
Ներկա Անցյալ ներկա Անցյալ 

Եզ. գնամ գրեմ գնայի գրեի գնամ գրեմ գնայի գրէի 

գնաս գրես գնայիր գրեիբ գնաս գրես գնայիր գրէիր 

գնա գրի գնար Գրեր գնայ գրէ գնայր գրէր 

Հոգն, գնանք գրենք գնայինք գրեինք գնամք գրեմք գնայաք գրէս։ք 

գնաք գրեք գնայիք գրեիք գնայք գրէ բ գնայիք գրէիք 

գնան գրեն գնային գրեին գնան գրեն գնային գրէին 

Գրարարի սաՀմանական ներկա և անցյալ անկատար ժամանակները 

(գնամ Г գնում եմՖ, գրեմ «գրում եմ* և գնայի «գնում էին, գրեի «գրում 
էիյ>) իրենց Հիմնական իմաստի Հետ միասին արտաՀայտել են նաև երկ-

րորդական ապաոնու իմաստը (ստորադասական կամ ըղձական և ենթա-

դրական եղանակների)$ Հետագայում Հին սաՀմանական ներկայի և ան-

ցյալ անկատարի ձևերի մեչ աստիճանաբար ապառնու և անց յալի իմաստն 

ուժեղանալով՝ աշխարՀաբարում գերիշխող է դաոնում այն և սաՀմանական 

ներկս,յի ու անցյալ անկատարի Համար աոա£ են գալիս նոր ձևեր ներկա 

» Հմմտ. IT. Արեւլյան, Հայոց լեզվի տեսություն, 1931, էք 309-344: 



86 Ա. Մ ոէրվա.չյան 

դերբայի [ ( {Gni l f , ( { p n i l f ) և օժանդակ բայերի ( ե մ , է ի ) օգնությամբ (օր.* 

գնում ելք, գրում klf և գնում էի, գրում էի), իսկ Հին սաՀմանական ներկայի 
ե անցյալ անկատարի ձևերը (գնամ, գրեմ և գնայի, գրէի)՝ դաոնում են՝ 
ստորադասական կամ ըղձական եղանակի ն ե ր կա֊ապաոն ու ՀիՕև ական ձևերը t 

Այդ բայաձևերին Էլ սկզբից ավելանալով կ ը , պ ի տ ի եղանակիչները աոա£ 

են բերումք այսպես կոչված, ապառնի-ենթադրական ( կ գ ն ա մ , կ գ ր ե մ ) և 

ապառն ի֊Հա րկադրական' (պիտի գնամ, պիտի գրեմ) ե ղան ակա ձևերը։ 
Այս նոր որակի տարրերի տևական կու.տակման nt զարգացման շնոր-

Հիվ գործածություն ից դուրս են ընկնում Հին որակի տարրերը՝ նրանց՝ 

աստիճանաբար մաՀացման Հետևանքով։ Ր ր անք են գրաբարի ստորադա-

սական եղանակի ապառնիները1 <Г առա 9ին ապառն ի Jt (օր.ճ 

իցեմ, գ ր ի ց ե մ < ^ * ^ . / » & - } - / > # ) և aերկրորդ ապառնիդ ( գ ն ա ց ի ց , գ ր ե ց ի ց ) * կկոչ-

վածները, որոնցից աոաջինը անկատար, տևական բնույթ Է ու նեցել ( Հ ա ֊ 

մ ա պա տասի։ ան ներկային և անցյալ անկատարին), իսկ երկրորդը կատա-

րյալ, ոչ տևական (Համապատասխան անցյալ կատարյալին)է Րայց սրանց 

իմաստի տարրերությունր նույնիսկ Հնւսգույն մատենագիրների մոտ ար-

դեն շփոթված Է (որը և իր Հերթին նպաստում Է այդ ձևերի մաՀացմանը-

և նոր ձևերի առաջացմանը)։ Այս երկու J ա if ան ա1լՆ հ ր ր մեծ մասամբ-

նույն նշանակությունն ու գործունեությունն են ունեցել գրաբարում, 

որոնք տեղին նայելով Համապատասխան են եղել աշխարՀաբարի ապառնի 

մամանակներից մեկն ու մեկին, ինչպես, օր. գ ն ա յ ց ե մ || գ ն ա ց ի ց — գնալու^ 

եմ I) գնամ К կգնամ | պիտի գնամ, գրիցեմ || գրեցից=քրելու եմ || գրեմ || 

կգրեմ И պիտի գրեմ և այլն։ 

Այսպիսով, ո ւ ր ե ifL, գրաբարի ստորադասական» եղան ակի ապառն ու 

Հին ձևերը (գնայցեմ II գնացից, զրիցեմ || գրեցից) աստիճանաբար մաՀան ա-
լռվ գործածություն ից դուրս են գալիս և տեգը գրավում են նոր ձևերը 

(որոշ Հին ձևերի օգտագործումով)* րնչպես Հայտնի Է4 ըղձական եղանակի-

բայաձևերի ւ։կզրից մեր աշխարՀաբարում ավելանում են եղանակիչներ 

( կ ր , պ ի տ ի ) և ստանում ենք նոր եղանակներ (ենթադրական և Հարկադրտ-

կան), որ գրաբարում չկանւ Սա կատաբվում է նոր որակի տարրերի աս-

տիճանական կուտակման ու. ծավալման Հիման վրա։ Այսպես, on. 

Ենթադրական եդանակ 

Ներկա Անցյալ 

Ե Զ . կգնամ կգրեմ կգնայի կգրեի 

կգնաս կգրես կգնայիր կգրեիր 

կգնա Կ գ ր Ւ կգնար կգրեր 
Հոգն. կգնանք կգրենք կգնայինք կգրեինք 

կգնաք կգրեք կգնայիք կգրեիք 
կգնան կգրեն կգնային կգրեին-

Հարկադրական եդանակ 

Ներկա Անցյալ 

պիտի գնամ պիտի գրեմ պիտի գնայի պիտի գրեի 

պիտի գնաս պիտի գրես պիտի գնայիր պիտի գրեիր 



պիտի գնա պիտի գրի պիտի գնար պիտի գրեր 

Հոգն, պիտի գնանք պիտի գրենք պիտի գնայինք պիտի գրեինք 

պիտի գնաք պիտի գրեք պիտի գնայիք պիտի գրեիք 

պիտի գնան պիտի գրեն պիտի գնային պիտի գրեին 

Որ Հին սաՀմանականն անցնում է ըղձականի (ու ստորադասականի) 

և ենթադրականի (ու ապառնու ), ինչպես նաե Հարկադրականի տեղը ե 

Հայոց լեգ՚1 ի մեջ երևան է գալիս կ ր (<^կու<^կոյ) մասնիկ*եղանակիչը 

(ինչպես նաև պ ի տ ի եղանակիչը), կարելի է դիտել Հայոց լեզվի զարգաց-

ման տարբեր փույերում։ Ч р մ ասն իկ-եղանակիչը կ ո ւ կամ կ ո յ ձևով, որ 

խոսակց ական լեզվում պետք է գործածվեր ավելի շուտ, գրականության 

մե9 Հանդիպում է X I I Գարից* ՈՐ որոշ սաՀման է դնում Հին ու նոր 

լեզուների մեջ (ինչպես նաև արևելյան ու արևմտյան Հայերենների մեջ)։ 

Մյուս կողմից՝ իր կազմությամբ արդի Հայերենի ստորադասական (ըղձա-

կան ) ներկայի ձևերը գրեթե նույնը լինելով գրաբարի и աՀ մ ան ա և ան ներ-

կայի ձևերի Հետ. օր.% (որ) ղրեւք, (որ) աշխատեմ՛, (որ) հավատանք, (որ) 
ի էք անաւք, և ստորադասական (ըղձական J անցյալի ձևերն էլ՝ գրաբարի սաՀ-

մանական անկատարի ձևերի Հետ% (որյ գրեի, (որ) աշխատեի, (որ) հավա-
տ ա յ ի , (որ) իւքանւսյի (միայն, այսպես ասած, եղանակի շրջումով և Հըն-

չյունական աննշան փոփոխությամբ), ինքնին, Հասկանալի է, թե ինչու 

լեզվի մի որակից մի այլ որակի անցնելը դարերի, նույնիսկ դարաշրջան-

ների պատմություն ունի$ որ այն տեղի է ունենում նոր կաոուցվածքի 

տարրերի աստիճանական ու տևական կուտակման և Հին որակի տարրերի 

աստիճանական մաՀւսցման միջոցով, Հատկապես քերականական կաոուց-

վածքի կատարելագործումով, կանոնների ճշգրտումով ու Հարստացումով 

նորանոր կանոններով։ 

Հին ու նոր Հայերենների բնորոշ կողմերից մեկն էլ կրավորական բա-

յեր ի խոնարՀուքքե է, որ որքան բազմաձև ու խառն է աոաջինի մեջ, այն-

քան միակերպ է վերջինի մեջ» Գ ր ա բա ր ի - ա լ և - ո ւ լ վերջավորություն 

ունեցող բայերը, ինչպես Հայտնի է, կրավորականի կանոնավոր ժամա-

նակների Համար աոանձին ձևեր չունեն, ա յլ կազմվում են անցյալ գեր-

բայով և լի նիւք օժանդակ բայով (այսպես, օրինակ ա ղ ա ց ե ա լ | ի ն ի լ , ս ա ա ց -

եալ լին իլ, րացեալ լինի լ, թողեալ յինիլ, ընկեցեալ լինիլ և այլն)։ Այս պա-
կասության առաջն առնելու Համար Հին մատենագիրներից ոմանք կազ-

մում են նոր կրավորական ձևեր (ինչպես, օր.՝ т ш ^ - տ ո ւ ի լ , բանալ-բանիլ, 

р ш л Ъ ш ^ — ր ա ո ն ի լ , Հեղու լ՛ նեղսւնի լ և այլն)» Ւսկ երբ մ իջին դա բերում երևան 

է գալիս —Ոէ֊(իլ) մասնիկը (որի Հետքը երևում է Հին լեզվի - ո ս ( ա ծ ) վերջա-

վորություն ունեցող դերբայների մեջ՝ Հար ո ւ ա ծ , օնացԴ\.ած9 դիպուած, 

սպաոՈՆած և այլն), այնուՀետև Հեշտ էր ամեն տեսակ բայերի կրավորա-

կանը ներգործականից զանազանել, и բանով արդեն լեզվից անՀետանում 

են ոչ միայն նորանոր կրավորականների ձևերր, այլև Հասարակ կոչված 

բայերը, որոնց ներգործական և կրավորական խոնարՀում ը սկսում է տար-

բերվել իրարից (օրինակ1 խոսիլ֊խոսո\֊\ւ\, Համա ր իլ-Համ ա րՈՆ^ և այլն)*, 

նախքան խոնարՀուէքեերի կանոնավորումը (պարզացումը)։ Այժմ բայերը 

ւ Հմմտ. Ս. Պւսլւսսանյսւն, ԸնգՀսւնուր տեսություն արևելյա՛ն նոր գրավոր լեզվի 
Հ^յոց» Թիֆւիս, 18701 Էջ 85։ 
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խմբավորվում են միայն երկու և. —Ա1լ) իւոն ա րՀումնե ր ի տակ (գործա-

ծությունից դուրս Հանելով արդեն —իլ և —ու֊լ խոնարհումները) և. կրավո-

րական ը ներգործականից տարբերվում է -l| ձևանիշով (Հին՝ - ո ւ յ ՛ ; 

Հետաքրքրական զարգացա >1' են ապրել Հայոց լեզվի Հոլովներն ու Հո-

լովումները։ Մեր արդի Հայերենի Հոլովները, Համեմատելով Հնի Հետ, շատ 

ավելի պարզ են ու ձևերն էլ տարրեր Հնից (մասամբ էլ արևմտյան Հայե-

րենից)։ Այդ տարբերությունը երևում է մանավանդ ներգոյական, բացա-

ռական Հոլովական վերջավորությունների և Հոգնակերտ մասնիկների մեջ։ 

Այսպես, օրինակ, —ում վերջավորությունը (որի Հնչյունափոխված 

ձևերն են Հավանաբար —րմ կարաբազի բս։ րբաոում և — Ullf Ագուլիս ի բար-

բառում , օր . մսւրդըւքը, ւքորդսւմ, մար դամ), անշուշտ, գալիս է ավելի վազ 

ժամանակներից և գրաբարում, Հավանաբար, գործ է ածվել, որպես տրա-

կանի Հոլովանիշ ա) դերանուններում (ու*մ, որում, քում, մերում, սորայում , 
և սղված՝ սմա, դմա, նմա, սւյդմ, նմին և այլն), բ) թվականներում (միում, 
առաջնում, երկրորդում և այլն) և գ) մի քանի գոյական և ածական անուն-
ներում (գլխում, սրբում, մարմնում, ննում, վերնում) և այլն« Եվ քանի որ 
Հին Հայերենր, գոնե մեզ ծանոթ գրաբարր, ներգոյականի Համար աոան-

ձին ձև չունի, ա յլ տրականից է կազմվում ի (կամ j] նախդիրով, այս 

կարգի բառեր —ում վերջավորությունը պաՀել են նե րգոյականում՝ ի Սիում, 
յաոաջնում, ի գլխում և այլն։ Ըստ երևույթին, այս միևնույն ֊ ո ւ մ ձևն է, 

որ պսւՀպանվել է մեր արդի Հա յեր են ու մ ներգոյական կազմելու Համար՝ 

գլխում, քաղաքում, մարմնում, սնում և այլն (արևմտյան բարբառները ներ-

գոյականի Համար աոանձին ձև չունեն և սովորաբար կազմվում են սեռա-

կան Հոլովից մեջ Հետադրությամբ՝ գլխու մեջ, քաղաքի մեջ, մարդու մեջ) : 
Մեր արդի գրական Հայերենում գործածական չեն Հոլովական որոշ 

Հին վերջավորություններ, ինչպիսիք են՝ բս։ց. —է, գործ. — U1L, » ի ւ և այլն, 

և զարգացել են նորերը՝ բաց. — ից, ներդ. —ում, իսկ գործիական Հոլովի Հա-

մար գերազանցապես ընդՀանուր է դարձել —Ո(| վերջավորությունը և այլն։ 

Հոլովումների տեսակետից էլ Հին ոլ նոր լեզուների մեջ շատ մեծ տարբե-

րություն կա. առաջինը Հայտնի է իր բազմաթիվ ու բազմաձև Հոլովում-

ներով՛ երկրորդը՝ իր պարզությամբ ու միօրինակությամբ։ Այս պարզու-

թյան կամ միօրինակության պրոցեսը միաժամանակ, որ կատարվում է 

ւեզվի զարգացման ներքին օրենքների Հիման վրա9 սկիզբ է դնում իր Հեր-

թին Հին ու նոր լեզուների տարբերակման, և դա ի վերջո Հասն ում է այն 

բանին, որ բոլոր բառերի Հոլովում ը վեր է ածվում երկուսի, այսինքն՝ սեո. 

- ի և - Ո Լ , բտց. - ի ց և - ո ւ ց և գործ, —ով: Մյուս - ա ն , ~11ջ, - ո ր Հոլովումներ/1 

շատ քիչ բառերի վրա են տարածվում, իսկ - յ ա ն , - յ ա մ ր ձև՛երը նոր գրա-

կան լեզուն վերցրել է Հնից։ Այսպիսով, մեր արդի գրական Հայերենի 

անուններում (չՀաշված դերանունները) գերակշռում է ի Հոլովումը (մա-

նավանդ Հոգնսւկիում )։ 

՚ Երրեեն այս ւ| ձեան ի շն ունեցող որոշ րայեր ոչ թե կրավորական, այլ չեզոք սեո. ի 

Щ աստով են գործածվում, ինչպես օր* Հարձակվել, պապանձվեր Համաձայնվել, րնակ-
վեչ, Հաշտվե լ, Հրաժարվել, Հնազանդվել ե այլն» (էւրեԱե, քերականական ձևի Հետ միասին 

խիստ ան Հրաժեշտ է նաև իմաստր Հաշվի առներ 

Հմմտ. Ս- Պ ա լ ա ս ա ն յ ա հ , ԸնդՀանուր տեսություն արևելյան նոր դրավոր լեզվի Հա-
յ՛* 8 1 Րիֆլիս, 1870, էջ 25։ 
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Այն ուՀետև՝ մեր արդի Հայերենի —եր, —ներ Հոգնակի մասնիկները 

բավական Հնություն ունենք որոնք Հանդես էին գալիս, այս կպմ այն չա-

փովք ուրիշ Հոգնակի մասնիկներիք մանավանդ գրաբարի սովորա1լան — p 

Հոգնակի մասնիկի կողքին ք որոշ բառաձևերում. այսպես Նաւկնեար (Г նա-

վակներ», բա րձկնհ ար <Г բարձիկներ} (զբա րձկնեարդ, ի վերա բարձկնե-

րպղ), Հաղաքկննագ ( ի քաղաքկնհաբդ), » / ա ն ե ա | 1 (վաԳհթով)։ ՛Լ. Փարպեցին 

երկբարբառը պարզացնելով է գործ ածում, օր. զՀա րկհյւ, գբանհո, զձեո-

է#եր1/, զՀարկհյւնւ Wի£ին դարերումt մանավանդ X I I Գաpից Հեաո այս 

ձևերն ավելի սովորական դարձան, մինչև որ, վերջապես, ընդՀանրացան 

ու մ իօ ր ին ական աց ան մեր արդի Հայերենում։ 

Լեզվի նե րքին զարգացմ ան Հետևանքով գրաբար ի Հայցական Հոգնա-

կին, որպես ուղիղ խնդրի կամ տեղի պարագայի Հատուկ ձև, Հետագայում 

դաոնում Է եզակի ուղղական, ինչպես* Կար Աք Բոլն ի Ա, Ագուլիս, նաև՝ ծախ Ա, 

բազնJiM, վւուքԱ. և այլն (որովՀետև նման Հայցականի ձևեր աշխարՀաբա-

րում չկան)։ Այսպես նաև1 Հին ուղղական Հոգնակի ձեռք, ոտр, ш£р և նման 

շատ բառ երն այժմ ե ղակի են գործածվում, քանի որ գրաբարի —ք Հոգնա-

կերտ մասնիկը Հին Հոգնակերտս/կան իմաստից անցել Է բառաստեղծական 

իմաստին (որի տեղ այժմ մեր գրական Հայերենում ընդՀանրացել են —եր 

և —ներ մասնիկները)^։ 

Գրաբարյան և այժմ յան պես, բար^ք^, օրենքի սպասարկու բառերը վեր են 

ածվել սովորաբար բառ—մասնիկների, այսպես ըն դՀ ան ր шщЬИу գազան ա^ա^Ղ, 

քագա^որեն, ա )««/'«#? որեն և այլն։ Նման դեպքերում Հնչյունական փոփո-

խությունը (— որեն<^Օրէնքյ ավելի Է նպաստում բարդության օժ անդակ 

անդամ ի կտրվելուն իր նախկին բառային վիճակից և մասնիկի Է վերած-

վում, երբ նա Հիմնական և կոնկրետ իմաստ այլևս չունի, այլ ստանում Է 

ավելի վերացական և ընդՀանուր գաղավւար, և աոանձին վերցրած այդ 

փոփոխված մասնիկը այլևս չի զուգորդվում այն բառի Հետ, որից նա 

ծագել Է և Հետևապես աոանձին գոյություն ունենալ, իբրև անկախ բառ, 

նա չի կարող։ Սա կատարվում Է դարերի ընթացքում։ Այս ձևով են 

ստացվել մի շարք բառարմատներից բառ֊ մասնիկներ, ինչպես, օրինակ, Հին 

1 ❁ Մ ի Ժամանակ կար երկակի թիվ, եռակի թիվ, որ Աֆրիկայի և Ամերիկայի բնիկ-

ներր գեռ այգ սլաՀդւմ են։ ՀնգԼրոսլական շատ լեզուներ (Հունարեն, սլավոներեն) 

երկար ժամանակ սլաՀում Էին երկակի թիվ, բայց որոշ ժամանակից Հետո այգ վերանում 

Էէ որպես Հին լեզվական երևույթ։ Մեր Հայոց բարբառներն Էլ Հավանաբար տեգ—տեգ 

գործ են ածել, ինչպես՝ ա չ վ ի , ոավիւ <ifcfti||l> րն^ւյխ 7Ո*|Ի ե այլն - | |ի մասնիկով)է Հայե-

րենը վագուց այգ Հէոբցբել Է* Օրինակ գրաբարը, բացի ՀիՏեական Հոգնակի կազմող —ք 

մասնիկիցէ գործ Է աճել նաև ուրիշ շատ երկրորդական (ավելի քիչ գործածվող) Հոգնակի 

մասնիկներ, ինչպես, օրինակ, -Ul j f , -uiG, -blllG, - ա ն ի . - Ь ш г (նոր՝ -եր), -Gbuir (նոր՝ 

- u b r j ֊ , ~ПГայ? - n r b u i j , - n s j l . -տի, ինչպես նա (միջին Հայերենում՝№ -Gh, - T i l - U S U l G j - Ь г 

և այլն у բարբառներում նաև սրանց բազմաթիվ ու բազմապիսի բա գագ րուՏնե ր ը)։ Հիշյալ 

մասնիկներից արգի գրական Հայերենում պաՀպանվել են Հ ի Ձե ական ում -Ьг (Հին՝ -եար) 

ե -Gbf f«/#V ՛նե ար) Հոգնակիները, իսկ մյուսները Հոգնակերտական գաղափարից անցել են 

բառաստեղծական կամ բառակազմական գաղափարին» այսօր գործածվելով որպես րառա֊ 

կազմական մասնիկներ, ինչպես, օրինակ, տեգիէ, արժանիէ, գործիք... шш/^шИГ, վ, ա О Г, • . • 

^ / " U l G j l , п ш ш и р > м և այլև։ Այս մասին տես իմ ուսու1էեասիրությունըՀ € Հայերենի մաս-

նիկները և նրանց առնչությունները վրաց և կովկասյան մյուս լեզուների Հետ» (Հայ-

կական ՍԱՌ ԳԱ Լեզվի ինստիտուտի աշխատություններ, Հատ. IVi 1949, Էջ 113 174, 

նաև Հետա գա Էջերը) ւ 



աււնել Հանել» բայի ա ր ա ր ք կրկնված) արմ ատից՝ շ/*էւսւրար, ш / / » / ш р ш р , 

Փ ո ր ձ ա ր ա ր , ^r /է^արար. . . Թին հ ա ր կ ա ն ե լ էՀարվածելՏ> բայի Տ ա ր արմատից* 

փող աճար, սրՆգանար, Ն&ասւնար, ք/շաաճար, գաշՆա^աքւար.. . վարել բայի 
վ ա ր ( II վարի) արմատից՝ ք ա ղ ա ք ա վ ա ր ի * ^.jnri-տավարի, ա Ն ա վ ա ր ի , / ձ ի ա վ ա ր ի , 

ր Ն ^ է ր ա վ ա ր ի . . . ա ր ա ծ ե լ ([Հովվել* բայի ա ր ա ծ արմատ ից՝ գաոն ա ր ա ծ , Հոր֊ 

ft ա ր ա ծ , Ճ ^ Ն ա ր ա ծ , այլև՝ տավարած ( ա ր մասի կրճատումով) և այլն։ 

Նման պրոցես է ապրել նաև կ ա լ ն ե լ <Г բռնելս) բայի կալ արմատը, որ 

իր իմ աստավախութ յան շնորՀիվ, նախ, օժանդակ և, ապա, ձևական ղեր է 

սկսում .խաղալ մի շարք բայերի մեք, ինչպես, օր, ճարպակա\ել, սառցա-

կալել, թեւի ականել, թարախակալել, քրակա^ել, մամ ո ա կ ա լ ծ չ , մ ազակա\ել% 

ինչպես նաև Հին ա ր կ ա ն ե լ ՀգցելՖ բայի ա ր կ արմ ատից՝ ձեռնարկել, գոր-

А(1ф1|Ь/, թվարկել, ակնարկել, թողարկել և այլեւ Այս ձևով նաև — ШШ մաս-

նիկը, որ ստացվել է Թասաւնել <?կտրելյ> բայի արմատից (Հնչյունափոխու-

թյամբ), օր.՝ ^րՈ-իյ ПШ աեհՀ^գլուխ Հատ ել^> գլխատել (ուր ն Հնչյունն-

ընկել է, Հմմտ. զա տ ե լՀԼ* զՀ ա տ ել, զով<Հ^՝զՀով և այլն), այսպես նաև ծայր— 

աաել, քարաաել <Гքարը տաշել}, խրամաաել, այլև՝ պոչաա. (ՀՀԼպոչաՀատ), 

ձեոնաա կամ կոնաա, Հերաա, ականքասճ, վւայաատ, միքաա, կիսաա, և այլն։ 

Այժմ մեզ Համար մեռած —ան մասնիկը մի ժամանակ տվել Է 

գրաբարում գործողության տևական և անկատար սաՀմանագծումը ի Հա— 

կադրություն անցյալ կատարյալի բնի որոշյալ և կատարված առումին, 

ինչպես տեսանեմ -տեսի, ելանեմ-ելէք, ի 9 ան եմ* ի 9ի, գտանեմ-գտի, մ տանեմ -

մտի, լուծանեմ ֊լուծ ի, ան իծ անեմ-ան իծ ի, թքանեմ - թ ք ի և այլն (անցյալ կա-

տար յալի ձևերից —ան մասնիկը դուրս է ընկնում)։ Այս —ան մասնիկը աշ-

խարՀաբարում, ինչպես Հայտնի է, կամ Հնչյունավւոխվում է (—ան^>-ն ձևով) 

և քարացած ձևով է Հանդես գալիս,կամ էլ բոլորովին դուրս է ընկնում, 

ինչպես, օրինակ՝ տեսանեմ՝^տես{ւեմ, ելա Աեմ ելնեմ, իք ա ն եմ իք {ւեմ, 

գ ա ա ն ե մ դտ G եմ, մ տ ան ե if մ ա ն ե մ... լուծաԾւեմ՝^>լուծե մ, անիծ ա&եմ՝^> 

անիծեմ, թքասեմ^^թքեմ և այլն։ Հետաքրքրական է, որ նույն գրաբա-

րում գործողության տևականության որոշ երանգավորումով գոյություն 

ունեին կրկնաձև բայեր ինչպես —ան մասնիկով, այնպես էլ առանց այդ 

մասնիկի (աշխարՀաբարում սովորաբար այդ —ան մասնիկը դուրս է ընկած, 

իսկ եղած դեպքում էլ քարացած ձևով է պաՀպանված). այսպես, о ի ին ակ, 

ցանկամ У ցանկանամ, զղքամ || զղքանամ, մուրամ || մուրանամ, սողամ || սո-

ղան ամ, տենչամ || տ են չան ա մ... բեկեմ |) բեկանեմ, տարածեմ || ա ս։ ր ա ծ Ш • 

նեմ, ներկեմ I] ներկանեմ, զանգեմ || զանգանեմ, զատեմ || զատ անեմ, լքեմ || 

լքանեմ, Հերձեմ (I Հերձանեմ (նաև՝ Հերձում), /լիզեմ || դիզանեմ (նաև՝ դի-

զում) , կիզեմ И կիզանեմ (նաև՝ կիզում)% ստեղծեմ || սսi եղծանեմ (նաև՝ ստեղ-

ծում), թքեմ II թքանեմ (նաև՝ թքում), եղծեմ || եղծանեմ (նաև% եղծնում), 

Հերձիմ И Հերձան իմ (նաև% Հերձնում) և այլն։ 

ԱշխարՀաբարի պատճառական բայերը ծագում են գրարարի սլա աճա-

ոական ձևերից որոշ Հնչյունափոխությամբ (պատճառականի — ո ւ ֊ ց ս ւ ն ած անց ի 

ո ւ և Ш ձայնավորների սդումուԼ), օրինակ՝ թոուզա{ւել^> թողնել, Հասուցա՛-

նել^ Հասցնել, զարմացՈՀզա&ել^*զարմէսզզնել զարմացնել, բնակեց ՈԼ» 

շաևել^ *բնակեզցնե£>բնակեցնել, դարձա զանելէ*զ արէ\.զնել^>դար№ե լ և 

ա յլնւ 

Հնչյուն աւի ո խութ յունը, որ բա ո ի մեք կատա րվում Է կամ որոշ Հըն-



Հայոց լեզվի քերականական կառուցվածքի փոփոխության մասին 

չյունների անհետացումով, կամ նորերի ավելացումով, կամ դրանց որա-

կական փովւոխութ յուններով (ինչպես նաև դասավորման% տեղի փոփոխու-

թ յ ա մ բ ) , Հանդես է գալիս լեզվի զարգացման բոլոր վւուլերում և ոչ սակավ 

դեպքերում բաոի մեք առաք է բերում նաև այս կամ այն չաւիով իմաս-

տային փովւոխություններ կամ երանգավորումներ! Այդ նկատելի է մա-

նավանդ գրական Հայերենի և բարբառների մ ի քև, ինչպես, օր ինակ, հղգայր 

( IS * ա դ բ ա յ բ ) և ա խ պ ե ր (՝^>ապեր), ը ն տ ր ե լ և ճ ճ դ ր ե լ (<Հ*Հ ընտրել), ճ ա տ ե լ 

և զ ա տ ե լ (*զՀատեի որից և՝ զատ), ս ա լ ո ր և շ լ ո ր , ա չ - ք և ա շ ե լ (<Հ*աչել), 

ձ գ ե լ և գ ց ե լ (<Հ*գձել), ճ ա ն ա չ (<Հ*ծանաչ) և ծ ա ն ո թ (-ՀծանօթՀԼծանաւթ ). 

ազաչ և աղոթ (ՀԼաղօթՀԼաղաւթ), ս ե պ ո ւ ֊ ճ և ս ե փ ա կ ա ն (<ՀսեպուՀ-ական) Ւ 

թ ո ր ե լ և ծ ո ր ե լ և այլն։ 

իմաստի վւոփոխու թյունը կատարվում է նաև առանց ձևերի փոփո-

խության։ Նախ մի կողմից այդ ձևեր ր դեռևս կենդանի լինելով՝ ձեռք են 

բերում նոր իմաստ ու կատարում նոր ֆունկցիա, օրինակ, երբ ասում 

ենք գ յ ո ւ ղ ա ց ի ք , Հասկանում ենք < r գ յ ո ւ ղ ա ց ի ն ե ր յ > , ուր —Ո մասնիկը Հոգնակի 

ուղղական ի դեր է կատարում (այսպես նաև՝ * ո ւ տ ե ւ ք — * Ո Ն . տ ե ւ ք ք ^ > ո ւ ֊ տ ե ճ ք ) э իսկ 

Հոււքյ), шЬор, շարժ^ Հայրենիք [Անդիրյ>, ш ш / , / , Р » Հետ]}, բա-

բի^, լայնը և Ա՛յլն Հոգնակի ուղղականի ձևեր չենք Հասկանում. նման 

ձևերի մեք - ր մասնիկը բառաստեղծական նոր պաշտոն է կատարումv 

բառի նախնէսկան Հոգնակի դա ղավ։ ալ։ր վէ՛ր ածելով բաոի Հավաքա-

կան և ընդՀանուր (վերացական)% եզակի գաղավւարին ( մ ի ճ ո ւ ֊ ւ ք ք կամ 

Ш ա ր ի ր պիտի նշանակեին с Հ ո ւ մ ե ր ը յ> կամ Հ տարիները!», որոնք փո-

խանցվել են նոր որակի)^։ ԱյնուՀետև՝ մյուս կողմից՝ , ս յ դ ձևերը բառերի 

մեք պաՀպանված լինելով քարացած ձևով նոր պաշտոն են կատարում 

նկատի առնելով այն բառիմաստային փոփոխությունները մասնիկներով, 

երբ, օրինակ, Հոլովաձևերով անուններր դառնում են մակբայ կամ շաղ-

կապ, ինչպես գրաբարից աշխարՀարար՝ ի զ ո ւ ֊ ր ( ի զու ր), իսսյսւո. , ի ս կ ո ւ յ ն 

(<Հիսկոյն՝ սեո. Հոլ.), վ ա ղ ո ւ ց (սեո. Հ.), ի ճ ա ր կ ե (<Հի Հարկէ՝ բտց. Հոլ.), 

ի ծ ճ ե , ր ճ ա վ (Հ^բնա։՝ գործ. Հ.), ս ա կ ա վ , ի ր ա վ , ի ր ո]!» (<ՀԼիբ°ք<Հի րաւՔ 

գործ. Հ.), ա ր դ յ ո ք (<Հ արդեօք), ի ա տ ի վ (<Հխստիւ), ճ ա զ ի վ , ինչպես նաևճ 

վերն֊, ներքն., միքն., առք\լ, ամոթու (Հին ա ւ ք օ թ ո յ ձևից), աՀու, ծիծաղու, 

կեցցե, Հասցե և այլն։ 

Մեր արդի գրական Հայերենի Հոլովման և խոնարՀման գործոն (կեն-

դանի) ձևերի կողքին, որ արդյունք են նոր կաոուցվածքի տարրերի աս-

տիճանական ու տևական կուտակման ու զարգացման, կան նաև Հին (մե-

ռած) ձևեր, որոնք այսօր Հանդես են գալիս ոչ թե քերականական, այլ 

միայն բառական արժեքով, բոլորովին ա յ լ իմաստով ու դերով։ ՛իրանք 

Հայոց լեզվի բառային կազմի Հարստացման, այսպես ասած, յուրաՀատուկ 

1 Գրաբարը բացի սովորական -ք Հոգնակերտ մասնիկից, ունեցել է նաև ՛անի և 
֊տի Հավաքական Հոգնակիները, ինչսլե ил //ան սւն ի, սււագսւնի, ագաաանի». . ւ/ան^տ|»» 
ժ՚ա^տի, ոսկրոտ ի*. որոնք ( ա յ լ Հոգնակի մասնիկների Հետ բարգված) որոշ Հնչյունափո-
խությամբ սլատաՀում են Հայոց բարբառներում, իսկ գրական նոր Հայերենում սրանք ևս-
Հանգես են գալիս սովորաբար բառաստեղծական իմաստով։ (Այи և մյուս Հոգնակի մաս-
նիկների երկակի բնույթի մասին, Հոգնակերտական գաղափարից րառաստեղծական-բա֊ 
ռակազմական գաղափարի անգաՏեերը մանրամասն տես իմ էՀայերենի մասնիկները.*.9, •• 
Հայկական ՍՍՌ ԳԱ Լեզվի ինստիտուտի աշխատություններֆ Հատ. I V , 1949, էք 1Л7— 
174), 



միքոցներ են, որո՛նք Հանդես են գալիս որպես ր առա էլան արժեք ներկա•» 

յացնող աոանձին միավորներ, նրանց Հոլովական ե խոնարՀման Հին Հաս-

կացություններն արդեն մթագնած ու քարացած լինելով՝ շնորՀիվ Հին 

որակի աարրերի աստիճանական մաՀացման։ ՛իրանք են աJ fijlu հ ո լ ո վ ա -

ձ և ե ր IիՀարկե, Հարկավ, իրավ, իրավամբ, խելոք, կանխավ, լրիվ, բարս, 

Հետև, այնուՀետև, որովՀետև, մասին, սակավ, վերև) և բ) ն ի ն }սո ն ա ր ն մ ա ն 

ձևեր (կեցցե, Հասցե, գուցե, դիցուք, Համարյա, գրեթե, բամբասանքէ ասե-

կոսե, երբևիցե К երբևէ, ինչևիցե || ինչևէ, որևիցե || որևէ J և այլն* 

Ոացի սրանից՝ գործածությունից դուրս են եկել կամ քարացած ձևե-

րով պաՀպանված են այսօր գրաբարյան նախդիրները ([, jl (])* CJ, ШП. 

ո ն դ , ո ս տ , որոնք գրաբարում դրվում էին զանագան Հոլովների Հետ փո-

խելով նրանց նշանակությունը կամ ավելի պարզելով այն նշանակու-

թյունը, որ Հոլովներն աոանց նախդրի էլ ունեին։ Այդ պատճառով էլ աշ-

խարՀաբարում շատ անգամ գործ են ածվում նույն Հոլովներն աոանց 

նախդիրի (օրինակ գնաց |l տուն = գնաց տուն. Հարկանել գք ար ի=քարի 

խվւել. ծափ գծափի Հարկանեմ = ծա։ի ծափի տամг ւ*ոՀ եմ (Լքեն = գոՀ եմ 

քեզնից և այլն)։ 

Հայոց լ եղվի բառային կազմը որոշ չափով Հարստացրել են նա և դրա-

րարյան այն նախդիրները, որոնք գործածվելով այլևայլ Հոլովների Հետ և 

տալով նրանց զանազան նշանակություններ ու աոոլ էՐնեո՝ այսօր քարա-

ցած են և Հանդես են գալիս որպես աոանձին բառական արժեքներ (բա-

ռաձևեր) ձևի և իմաստի տեսակետից որոշ փոփոխություններ կրած լինե-

լով։ ւ՚րանցից են% ա) ա ո - նախդիրը ՍՍԼայժմ, Սէ Ո. անցք, uin.*" 9» ШП.ար կա, 

աո. ավել, աէէերևույթ, Ш ո.կա յծել, Ш էւՀասարակ, ա Ո֊ողք, ա ո.օր յա,.., ր ) Cj-

(^ս-) նախդիրը՝ Վանցանք, Վատել, գարկել || գարնել, Վարկ, գով, գարդ, 

գար թուն, գիք ել, գերծ, սթափել, Աքոզել, սփոփել... գ) ը ն դ - ( ] ] > ը ն - || ըւք-) 

նախդիրը՝ ը ն դ ս։ ռ ս։ քել, ը ն դ ա ր ձ ա կ , ըՀւգդեմ, ըԾւգդի մախոսել, ը ն դ -

Հատել, ք^^դժիքել, ը ն ղ ո ւ ն ե լ , ը&դունակ, ը ն թ ա ն ա ^ ընձեռել, ը ն Հ յ ո ւ ղ , 

Ոէքբռնել..., դJ ըԱ\ռ- (՝^>ստ֊) նախդիրը՝ ստանձնել..., b) jl նախ-

դիրը 11 ր րև, իզուր, jl սպաո, խառնիխուռնդ Չարձակվել, հավելված քւօրի-

ն ել.,., զJ g- նախդիրը ց ա յգ, ցանկ, գերեկ, ցմաՀ, ցերեկույթ, ցարդ.,, 

և այլն» 

Գրաբարում Հոլովվել են ոչ միայն գոյական անունները (ինչպես և' 

դե րանունները J , այլև գոյականնե ր ի պես Հոլովվել են ածականները, որոնք 

դրված լինելով գոյական անունների վրա նրանց Հետ սովորաբար Համա-

ձայնել են թվով ու Հոլովով։ ՛իրանք մեծ մասամբ Հետ ադաս ածականներն 

են, երրեԱն էլ նախադասները, ինչպես, օրինակ՝ Թեւոադսւս՝ Արքք оրՀասա-

կանք. Արք պարսիկք. Զարդք պայծառք, զարդս պայծառս. Ալանք ցան-

կալիք, աւանաց ցանկալեաց• Ակամբք պատուականօք. Տերանց ձերոց 

մ ա րԱհ ա ւո ր ա ց . Ր ան իւք սպառնալեօք. Ընդ օրինօք քովք. Առն իմաստնոյ. 

Ժամանակս բազումս, բոլորով սրտիւ իմով... b ա ]ւա I դ ա 11 ՝ Այսպիսեաց իրաց. 

Ր ձեռն պատուաւորի զօրագլխի ուրուք. Մերոյ ազգիս, Այսու բարեմտու-

թեամբ, Ընդ նովին օրինօք. Զչորս զին ուորսն, չոր ից զինուորացն. Հինգ 

այր, Հնգի առն, Հնգից արանց. Զերկուս աւուրս, երկուց աւուրց, Նորոյ 

ուխտի. Մեծաւ քինու.». և այլն։ Սակայն կան դեպքեր, երբ ածականները 

թվով և հոլովով չեն Համաձայնել (մեծ մասամբ նախադաս ած ականները), 



9.T 

ի՛նչպես, օրինակ, Աոաքեաց աո նա p u i C j n u f գանձիւք. Ոչինչ կարօտին նոքա 

մարմնաւոր մեծութեան. Երկու աւուրբք . Տասն կուսանաց. Տա ր քուն ի աանէ„ 

Գեղեցիկ վիմօք... Հրամանաւ արքունի. Արք Հինգ, զարս Հինգէ Հարքն 

մեր.»» ե այլն։ 

Այսպիսով, ուրեէքե, գրարա րում սովորաբար ածականը թվով ու Հոլո-

վս1/ Համաձայնել Է գոյականի Հետւ Սա գրարարի տարբերակիչ Հատկա-

նիշներից Է, որ աշխա րՀաբարում չկա» այգ Համաձայնությունը ոչ մի Հետք, 

չի թողել աշիւա րՀաբարում (եթե Հաշվի չառնենք շարադասական մի քանի 

աննշան դեպքեր, օր.՝ մայր իմ ան ուշ = ի մ անուշ մայր, կարգն աշիւա րՀի 

և այլն) ւ 

ճիշտ Է, ենթակայի ե բայի Համաձայնությունը նույն կերպ Է լինում, 

ինչպես ե աշիւարՀաբարում, բայց շարադասության տեսակետից գրաբա-

րում բայը (դիմավոր թն անցյալ դերբայ) սովորարար դրվում Է ենթակայից 

առաք, շատ անգամ նույն իսկ նախադասու թյան սկզբում, մինչդեռ աշիւար-

Հաբարում, րնւէՀակաոակը, բայը սովորաբար ընկնում է ենթակայից \ետո,. 

Հաճախ նույնիսկ նախադասության վերքում։ ԼՄի քանի օրինակներ գրա-

բարից՝ Պատասխանի ետ Պարթևն <ГՊարթևը պատասխան տվեց յ>: Ապա-

տայր Հրաման Շ ապուՀ արքայ Պարսից քՀետո պարսից Շ ապոլՀ արքան 

Հրաման տվեց Հ. Լուաւ զայս ամենայն թագաւորն € թագավորն այս բոլորը-

լսեցՏ> և այլնՆ 

Աշխա րՀս։ բարում ոՐոշ/ՂԲ սովորաբար դրվում է ո րոշյալ ից առաք, 

իսկ գրաբարում դրվում է թե առաք և թե Հետո, օրինակ՝ Սաջ ա յ ր կ ա մ 

ա յ ր ա ս ջ : Հատկացուցիչն աշխարՀաբարում սովորաբար Հատկացյալից առաք 

է դ բվում , իսկ գրաբարում՝ Հատկացյալից Հետո (բայց կարող է և առաք 

Գրվել), օր.՝ ՑաշխարՀս Հայոց (նաև՝ ի Հայոց աշխարՀս՝). Սկիզբն չարեաց 

(նաև՝ Տարեաց սկիզբն)։ ԱշխարՀաբարում խնդրառուն դրվում է կողսեակի 

խնդիրներից Հետո, ինչպես Հռոմայեցոց զորքի վրա Տիգրանի Հարձակվելու 

մասին. Ձեզնից մեկը և այլնf իսկ գրաբարում, ընդՀակաոակը, խնդրառուն 

դրվում է կողքքեակի խնդիրներից առաք, ինչպես, օր ին ակ, Յաղագս յար-

ձակելոյ Տիգրանայ ի վերա զօրացն Հոոմայեցւոց. Գիմուէքե ի մեզ Պոմ-

պկի» Ս՛ի nffli ի ձէնք. խաղալն Ար տաշես ի յարևմուտս և ձերբակալ աո նել 

զ4րասոս. ՀՀայնու ժամանակաւ ապստամբեաց յարքայէն Հայոց ի ծառայից-

նորա, և այլն, և այլն։ 

Գժվար է այս Վ' ՈՔ՞Ր Ի Հոդվածում բոլոր տեսակի վւաստերը բերել 

Հայոց [եղվի քերականական կաոուցվածքի փովւոխությունների, նրա բա-

րելավման ու կատարելագործմանդ մաս ին, որ տեղի է ունեցել դարերի ըն-

թացքում՝ նոր որակի տարրերի աստիճանական կուտակման ու ծավալման 

և Հին որակի տարրերի աստիճանական մաՀացման մ ի քոց ով։ Այսպիսով, 

Հայոց լեզուն, ինչպես Հայտնի է, գրավոր շրքանից սկսած անցել է իր 

զարգացման տարբեր վէուլերը, որոնք Հայ քերականների ուսուսեասիրու-

թյու նների Համաձայն լինում են fi®, միջին ե. նոր: X —XII դարերից 

արդեն Հայոց Հին գրավոր լեզուն (գրաբարը լիովին հ ա ս կ ա ն ա լ ի չէր Հայ 

ժողովրդին, Հայոց մ իք ին գրավոր լեզուն £ / X V I I — X V I I I զարերից Հասկա-

նալի չէր Հայ ժողովրդինէ թեև լեզվական շատ տարրեր ընդՀանուր են գրա-

րարի, մ իքին Հայերենի և արդի Հայերենի (ինչպես նաև Հայոց բարբառ-

ների ) մ ի քև, իսկ լեզվական շատ տարրերով տարբերվում են՝ գրաբարը. 



Ա. Մ ուր վաշ յան 

.մի9ին Հայերեն իը և միֆին Հայերենը արդի. Հայերենից կամ աշխա րՀաբա֊ 

քից՝ [եգվի զարգացման ու կատարելագործման ներքին օրենքների շնոր-

՝Հիվէ Ա յդ օր՜ենքն երր, որոնք ստեղծ՛վել են մարդկանց կամքից ան կա իւ լեզվի 

պատմության ընթացքումt էեղվի մեֆ գործում են յուրահատուկ ձևերով, 

• •ավել կամ պակաս չա՛փով ա րտաՀա յտվելով նրա զարգացման տարբեր 

փուլերում, ընդորում նոր որակի տարրերի աստիճանական ծավալման 

ու կուտակման միջոցով աո ա 9 են գալիս լեզվի որակային ւիոփոխութ յուն-

ներ ու անցուԱեե րէ Որակական ա յդ փոփոխությունների ու անցուԱեերի 

չնո րՀիվ գրարա րի, միֆին Հայերենի և արդի Հայերենի (աշխարհաբարի J 

քերականական կաոուցվածքները բազմաթիվ ընդՀանրությունների կողքին 

ձեոք են բերել նաև ավելի շատ տարբերություններ ու յուրաՀատկություն֊ 

ներւ նոր օրենքների ու օրինաչավւությունների Համաձայն, որոնցով սաՀ-

մ ան աղա տված՛ են նրանք իրարից։ Այդ տարբերությունները դեոևս անց֊ 

յալ դարից դիտել և ընդգծել են Հայ նշանավոր քերականները Ա. Այտը— 

նյանը, Ստ• Պալասանյանը, Մ• Աբեղյանը և այլն, ինչպես նաև Հայ մեծ 

չու սավորիչ Խ. Արովյանր և ոևոլյոլց իոներ֊դեմ ոկրատ Մ• Նալբանդ յանը» 

Օրենքներն ու օրինաչափությունները ստեղծվելով մարդկանց կամքից 

անկախ նաև լեզվ ի պա տմ ութ յան ընթացքում միայն Հայտնաբերվում ու 

ճան ա չվում են մարդկանց կողմիցէ Ի. ՝Լ. Ստալինի այն դրույթը, թե 

գիտության օրենքները մարդկանց կամքից ու գիտությունից դուրս օբյեկ-

աիվ երևույթների ու օրինաչափությունների սքրտացոլուէՈւ են, թե մար-

դիկ նոր օրենքներ ստեղծեի կամ Հին օրենքնե րը ոչնչացնել չեն կա րող^, — 

Հավասարապես վերաբերում Է նաև լեզվաբանությանը# 

Մենք աշխատեցինք մեր այս Հոդվածում, Հնարավորին չափ, մի 

շարք փաստերի Հիման վրա, Հի&եական գծերով, ցույց տալ Հայոց լեղվի 

քերական ական կաոուցվածքի փոփոխութ յուննե րը, նրա տարբերություն• 

ները Հնից, նրա դիմացկունությունը դարերի ու դարաշրջանների ընթաց֊ 

քու մ , 

1 Ի* Հ» Ս տա լին» Սոցիալիզմի տնտեսական սլըո րլեԱները ՍՍՌՄ" ում) երևանք 
1 9 5 2 , Էշ 4է 
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